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Khaghani Esfahani's significant work, "Reason and Love", exploring its 
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an analytical-comparative approach. The research explores the dynamic 
interplay between form and content in this prominent work of 
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Musaddas Mahzuf meter, sophisticated rhyme schemes, and intricate 
rhetorical devices.  
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coherent dramatic structure across five principal acts demonstrate its 
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fundamental divergences from core Parnassian principles, as Khaghani 
Esfahani deliberately employs artistic form to convey profound mystical, 
philosophical, and religious themes, rather than adhering to the doctrine of 
art for art's sake. Through its innovative transformation of form into a 
vehicle for expressing content, the masnavi establishes a dramatic dialogic 
structure that facilitates fundamental ontological and epistemological 
inquiry, creating an intellectual and spiritual space that transcends mere 
descriptive representation. The poet's active narrative presence, as both 
artist and concerned intellectual, introduces an existential and personal 
dimension that distinguishes the work from Parnassian objectivity. Situated 
within the Persian literary tradition, "Reason and Love" extends the 
didactic-mystical Masnavi heritage while synthesizing tradition with 
innovation. Ultimately, it presents a unique model of reason-love unity 
through religious teachings, exemplifying the successful integration of 
literary form with philosophical depth. 
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Extended abstract 
1. Introduction 
The duality of Reason and Love has long been one of the most fundamental and enduring 
intellectual concerns in the history of human thought. In Persian literary and mystical traditions, 
this duality frequently appears as a central theme through which poets, mystics, and 
philosophers explore the limits of rational knowledge, the possibilities of intuitive experience, 
and the conditions for human perfection.  
Reason is generally associated with order, argumentation, conceptual clarity, law, and 
systematic reflection, whereas love signifies intuition, spiritual immediacy, existential warmth, 
unity, and transcendence. The encounter between these two forces is therefore not merely a 
literary opposition but a profound epistemological, ontological, and spiritual problem. 
Mohammad Khaqani Isfahani’s "Masnavi of Reason and Love" represents a contemporary 
poetic effort to revive this classical debate within a modern intellectual and cultural context. 
The work is significant not only for its philosophical and mystical depth but also for its 
remarkable formal craftsmanship. Its use of the classical masnavi form, disciplined metrical 
structure, dramatic organization, and bilingual Persian-Arabic presentation all demonstrate the 
poet’s deliberate attention to poetic form, linguistic mastery, and structural coherence. At first 
glance, this emphasis on technical precision, formal refinement, and aesthetic discipline aligns 
the work closely with the ideals of the nineteenth-century French Parnassian school. 
Parnassianism, commonly associated with the principle of “art for art’s sake,” emphasized 
formal perfection, artistic objectivity, impersonality, descriptive precision, and the autonomy of 
the literary work from moral, religious, social, or political functions.  
Nevertheless, a deeper examination of Reason and Love reveals that Khaghani Esfahani’s poem 
transcends the confines of self-sufficient formalism. Although it employs a refined and 
disciplined artistic form, it ultimately places that form in the service of philosophical, mystical, 
religious, and cultural meanings. The central purpose of this study, therefore, is to analyze the 
progression of this masnavi from Parnassian-like formal perfection toward a meaningful and 
unifying literary mission. 

2. Methodology 
This research adopts a qualitative, analytical-comparative method. The study first identifies the 
major theoretical principles and stylistic features of Parnassianism, particularly formal 
perfection, artistic autonomy, objectivity, impersonality, technical mastery, and the doctrine of 
“art for art’s sake.” These principles provide the conceptual framework through which the 
formal and aesthetic aspects of Masnavi of Reason and Love are examined. 
In the second stage, the primary text of Khaghani Esfahani’s masnavi is analyzed as the central 
corpus of the research. The study examines the poem’s formal structure, metrical discipline, 



  

 

bilingual composition, dramatic organization, symbolic characterization, and dialogic 
movement. These elements are compared with Parnassian aesthetic standards in order to 
identify areas of convergence between the poem and Parnassian poetics. 
In the third stage, the study analyzes the thematic, philosophical, and spiritual orientation of the 
poem in order to determine its points of divergence from Parnassianism. Particular attention is 
given to the role of Revelation as a mediating and synthesizing principle, the poet’s active 
presence as narrator and guide, and the poem’s commitment to reconciling Reason and Love 
within a higher religious and mystical framework. Through this method, the research seeks to 
clarify how the poem both approaches and transcends Parnassian formalism. 

3. Theoretical Framework: Parnassianism and the Ideal of Form 
Parnassianism emerged in mid-19th century France as a reaction against the excessive 
emotionalism and subjectivity of Romanticism. Its proponents, such as Théophile Gautier and 
Leconte de Lisle, sought a return to Classical values of restraint and technical mastery. Key 
principles include: 
Art for Art's Sake: The belief that art should be free from moral, social, or political obligations. 
Technical Perfection: A focus on the craft of poetry, emphasizing precise word choice and 
rhythmic harmony. 
Objectivity and Impersonality: The removal of the poet's personal I from the work, favoring a 
cold, detached observation of the world. 
Plasticity: A preference for vivid, three-dimensional descriptions akin to sculpture or painting. 

4. Discussion and Analysis 

4-1. Formal Excellence: The Parnassian Parallel 
Khaghani Isfahani’s Masnavi exhibits several traits that align with Parnassian ideals. The 
choice of the Ramal Musaddas Mahzuf meter—the same used in Rumi’s Masnavi-e Ma’navi—
provides a rhythmic flow that is both heavy and fluid, suitable for deep philosophical discourse. 
The poet's obsession with hard work and polishing the verse is evident in the bilingual structure, 
where the Persian and Arabic versions move in perfect metrical and thematic harmony. This 
technical virtuosity serves as a showcase of linguistic mastery, much like the Parnassian 
emphasis on the poet-as-craftsman (métier). Furthermore, the work is organized into five 
distinct acts, creating a coherent and disciplined dramatic structure that mirrors the Parnassian 
love for order and formal symmetry. 

4-2.The Hegelian Dialectic: Thesis, Antithesis, and Synthesis 
The Intellectual structure of the poem follows a classic Hegelian triad. 
Thesis (Reason): Reason Is introduced as the initial stage of systematic, logical, and law-
oriented thinking. It represents the Rational and Industrial aspect of the work, emphasizing 
structure and precision. 
Antithesis (Love): Love rises In opposition to Reason, representing intuition, direct experience, 



  

 

and the rebellion against the cold calculatIons of logic. In the poem, Love provides the spiritual 
heat that separates the work from Parnassian cold objectivity. 
Synthesis (Revelation/Wahy): The peak of the poem is the synthesis achieved through Wahy 
(Revelation). This third force does not negate Reason or Love but situates each In its proper 
place. Revelation saves Reason from narrow-minded pride and Love from destructIve rebellion, 
leading to a Sublime Unity. 

5. The Transition toward Meaningful Mission 
The fundamental point of departure from Parnassianism lies in the poet’s mission. While 
Parnassians viewed form as the final goal (Art for Art), Khaghani Isfahani views form as a 
vehicle (Art for Meaning). The Masnavi carries a didactic and unifying message, seeking to 
reconcile: 
Science and Faith 
Tradition and Modernity 
Diverse cultural and linguistic heritages  
Unlike the Parnassian observer who remains indifferent, the poet in Reason and Love acts as an 
active narrator and guide. His presence Is not a cold objectivity but a sublime subjectivity that 
seeks to lead the audience toward a spiritual conclusion. The focus on The Unity of Reason and 
Love under the shadow of Revelation is a direct critique of the spiritual crisis of the modern 
world, which the poet attributes to the disconnect between knowledge and faith. 

6. Conclusion 
The Masnavi of Reason and Love" is a successful synthesis of formal perfection and committed 
meaning. While it satisfies the Parnassian criteria for technical mastery and structural discipline, 
it refuses to remain within the confines of "art for art's sake." Instead, the poet utilizes the 
aesthetic power of the Masnavi form to facilitate a profound ontological and epistemological 
inquiry. 
The transition from "form-as-end" to "form-as-means" allows the work to find its place within 
the rich tradition of Persian didactic and mystical poetry, while also addressing contemporary 
global crises of meaning. This work proves that an artist can achieve the highest levels of 
formal excellence without sacrificing intellectual and spiritual commitment. It stands as a 
modern model for Meaningful Art, demonstrating that the perfect form is most powerful when 
it serves a perfected mission of unity and truth. 

  



  

 

 

ق تحلیل  ل و عش ي عق محمد خاقانی اصفهانی؛ در گذار از کمال فرم مثنو
 پارناسین به سوي رسالت معنا و اتحاد
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 نوع مقاله: 
 مقاله پژوهشی

اثر محمد خاقانی اصفهانی با رویکردي تطبیقی و از منظـر  مثنوي عقل و عشق  در این مقاله، 
مکتب پارناسیسم مورد تحلیل قرار گرفته است. پژوهش حاضر بر چگونگی استعلاي این اثر 

هاست، به سوي تحقق یـک رسـالت معنـایی و     گرایی صوري، که مشخصه پارناسین از کمال
گرایی، و  ، بر کمال فرم، عینیت»نرهنر براي ه«بخش تمرکز دارد. پارناسیسم، با شعار  وحدت

دسـتی در   در ابعـادي چـون چیـره   مثنـوي عقـل و عشـق     ورزید.  استقلال اثر هنري تاکید می
ساختار مثنوي، صناعت زبانی فاخر (فارسـی و عربـی)، و چـارچوب نمایشـی منسـجم، قابـل       

ی خـود، از  هاي فرمی پارناسین است. بـا ایـن حـال، ایـن اثـر در اهـداف غـای        آل قیاس با ایده
رود. خاقـانی اصـفهانی، بـه جـاي آنکـه فـرم را غایـت         هاي پارناسیسم فراتـر مـی   محدودیت

بپندارد، آن را به مثابه ابزاري براي انتقال مضـامین عمیـق فلسـفی، عرفـانی، و دینـی بـه کـار        
، نقـد گسسـت علـم از    »اتحاد عقل و عشق«گیرد. هدف اصلی مثنوي، ارائه الگویی براي  می

هنر «گرایی فرهنگی و ادبی است؛ این هدفمندي آشکار، در تضاد با اصل  ایجاد هم ایمان، و
قـرار دارد. حضـور فعـال شـاعر بـه عنـوان راوي و راهبـر، بـه جـاي عینیـت سـرد            » براي هنر

دهـد کـه    بخشد. ایـن پـژوهش نشـان مـی     پارناسین، به اثر شور و حرارت فکري و معنوي می
ي از کمـال صـوري سـتودنی، ایـن فـرم را نـه هـدف        ، ضمن برخـوردار مثنوي عقل و عشق 

قرار داده و بدین ترتیب، جایگاه خـود  » رسالت معنا و اتحاد«نهایی، بلکه بستري براي تحقق 
 کند. را در سنت غنی شعر تعلیمی، فلسفی و عرفانی فارسی تثبیت می

 09/05/1404 :افتیدر خیتار
 03/11/1404تاریخ بازنگري: 

 04/11/1404 :رشیپذ خیتار
  08/01/1405تاریخ انتشار: 

  هاي کلیدي: واژه
 محمد خاقانی اصفهانی، 

 ، مثنوي عقل و عشق
 پارناسیسم، 
 کمال فرم، 
 .رسالت معنا

 

محمد خاقانی اصفهانی؛ در گذار از کمال فرم  مثنوي عقل و عشقتحلیل  ).1405(اله  بلوري، غلامرضا و نصیري، روح: استناد
 .24-1)، 1(16، نامۀ ادبیات تطبیقی کاوش .پارناسین به سوي رسالت معنا و اتحاد
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 10.22126/jccl.2026.12524.2708 DOI:     

https://jccl.razi.ac.ir/article_4162.html?lang=fa


 
 1405)، بهار 61(پیاپی  1نامۀ ادبیات تطبیقی، دورة شانزدهم، شمارة  کاوش 2
 

 

 . پیشگفتار1

 .تعریف موضوع1-1
یکی از مناقشات بنیادین و دیرپا در تاریخ اندیشه بشري است که در پهنۀ » عشق«و » عقل«دوگانه 

). 5: 1385ادبیات فارسی، به ویژه شعر عرفانی و فلسفی، به مضمونی محوري بدل شده است (پورانی، 
تلاشی بدیع براي بازآفرینی  اثر محمد خاقانی اصفهانی، شاعر و پژوهشگر معاصر،مثنوي عقل و عشق  

این مناظره کلاسیک در جهان معاصر است. این اثر از منظر صناعت ادبی و کمال صوري، از جمله 
کند (خاقانی  تسلط بر قالب مثنوي و ارائه همزمان به دو زبان فارسی و عربی، توجه را به خود جلب می

تواند ذهن را به سوي مکتب ادبی  می). این تأکید بر استادي و کمال فرم، 6: 1404اصفهانی، 
گرایی و استقلال اثر  بر کمال صوري، عینیت» هنر براي هنر«،که در قرن نوزدهم با شعار 1پارناسیسم

 ).5: 1395ورزید، رهنمون سازد (سیما داد،  هنري اصرار می
 اهدافی فراتر ازمثنوي عقل و عشق  دهد که  با این حال، تعمق در محتواي اثر نشان می

بخش است و به دنبال  کند. این مثنوي حامل رسالتی معناگرا و وحدت شناسی صرف را دنبال می زیبایی
باشد (خاقانی  هاي گوناگون می ارائه الگویی براي اتحاد علم و ایمان، سنت و مدرنیته، و فرهنگ

گیرد.  م قرار می). این هدفمندي آشکار، در تضاد مستقیم با اصول بنیادین پارناسیس9: 1404اصفهانی، 
بنابراین، مسئله اصلی این پژوهش، بررسی این تنش و گذار است: چگونه یک اثر با چنین کمال فرمی 

ماند، بلکه از آن به عنوان ابزاري براي  هاست، نه تنها در آن محدود نمی که یادآور آرمان پارناسین
این مقاله به تحلیل این دوگانگی و  برد؟ بخش بهره می تحقق رسالتی عمیقاً معناگرا، تعلیمی و وحدت

 پردازد. صرف به سوي یک تعهد معنایی می 2گرایی چگونگی استعلاي این مثنوي از فرم

 . تعریف موضوع1-1
اند. آثاري  هاي متعددي به این موضوع پرداخته پژوهش: مناظرة عقل و عشق در ادبیات فارسی

: 1388(ر.ك: پورنامداریان، » هاي رمزي و داستانرمز «) و 5: 1385(ر.ك: زمانی، » میناگر عشق«چون 
ها بستر  اند. این پژوهش ) به تحلیل این دوگانه در آثار بزرگانی چون مولوي و سهروردي پرداخته10

اي معاصر، این سنت  سازند و این مقاله با بررسی نمونه کلاسیک و اهمیت این مضمون را روشن می
 دهد. فکري را ادامه می

 ________________________________________________________________      
1. parnassism 
2. formalist 



 
قتحلیل  ل و عش ي عق  3 پارناسین ...ذار از کمال فرم محمد خاقانی اصفهانی؛ در گ مثنو

 

 

هاي  هاي این مکتب در منابع معتبر ادبیات تطبیقی و فرهنگ پارناسیسم: مبانی نظري و ویژگیمکتب 
) 148: 1373(ر.ك:  2و آستن وارن 1)، رنه ولک5: 1395اصطلاحات ادبی، مانند آثار سیما داد (ر.ك: 

به عنوان  )، به تفصیل شرح داده شده است. این پژوهش از این مبانی13: 2005(ر.ك: 3و تئوفیل گوتیه 
 برد. چارچوب نظري براي تحلیل صوري اثر بهره می

هاي قالب  ) ظرفیت6: 1386(ر.ك: سیروس شمیسا، » انواع ادبی«سرایی: آثاري چون  سنت مثنوي
را در  مثنوي عقل و عشقاند. پژوهش حاضر،   مثنوي را براي بیان مضامین روایی و تعلیمی تبیین کرده

 دهد. ژه با نگاهی به میراث مولوي، قرار میامتداد این سنت سترگ، به وی
علاوه بر این، در حوزة مطالعات تطبیقی میان ادبیات فارسی و عربی، پژوهشگران به پیوند میان 

) 1397اي و نظري ( اند؛ براي نمونه، زهره هاي معنایی شاعران نیز توجه داشته شگردهاي ادبی و رسالت
اند  ، تبیین کرده»بر شگردهاي طنز در شعر نیما یوشیج و احمد مطرنگرشی تطبیقی «اي با عنوان  در مقاله

که چگونه شاعران نوگرا از شگردهاي بیانی نه به عنوان یک هدف زیباشناختیِ صرف، بلکه به عنوان 
هاي اجتماعی در قلمرو ادبیات متعهد بهره  ابزاري کارآمد براي نیل به اهداف معناشناختی و رسالت

هاي فرامتنی در مطالعات  هاي ادبی براي حمل پیام دهنده ظرفیت بالاي فرم ها نشان هشبرند. این پژو می
 تطبیقی است.

با  مثنوي عقل و عشقبا این وجود، تا کنون پژوهش مستقلی که به طور مشخص به تحلیل تطبیقی  
ست. این مقاله از فرم به معنا را در آن بکاود، صورت نگرفته ا» گذار«مکتب پارناسیسم بپردازد و این 

 تلاش دارد تا این خلأ پژوهشی را پر کند.

 . پرسش هاي پژوهش 1-2
هـاي   از منظر کمال فرم و صناعت ادبی، چه وجوه اشتراك و همگرایی بـا آرمـان   مثنوي عقل و عشق. 1

 شناختی مکتب پارناسیسم دارد؟ زیبایی
و نوع نگاه بـه هنـر) از اصـول مکتـب      هاي بنیادینی (مانند هدفمندي، حضور شاعر .این اثر در چه جنبه2

 رود؟ گیرد و از آن فراتر می ، فاصله می»هنر براي هنر«پارناسیسم، به ویژه شعار 
 
 
 ________________________________________________________________      

1. Astin Warren 
2. Rene Wellk 
3. Theophile Gautier 



 
 1405)، بهار 61(پیاپی  1نامۀ ادبیات تطبیقی، دورة شانزدهم، شمارة  کاوش 4
 

 

شود از فرم هنرمندانه و ساختار پیچیده اثر، نه به عنوان غایتی خودبسـنده، بلکـه    .شاعر چگونه موفق می3
 بهره گیرد؟» اتحادرسالت معنا و «به مثابه ابزاري کارآمد براي انتقال 

گراي غربی، جایگاه خود را در  با عبور از چارچوب یک مکتب فرم مثنوي عقل و عشقدر نهایت،  
 کند؟ کدام سنت ادبی و فکري تثبیت می

 . ضرورت، اهمیت و هدف1-3
تطبیقی و مبتنی بر رویکرد کیفی است. در این راستا، ابتدا مبانی -روش تحقیق در این مقاله، تحلیلی

شود. سپس، متن اصلی   ري و اصول مکتب پارناسیسم با استناد به منابع معتبر استخراج و تبیین مینظ
گیرد. وجوه  به عنوان داده اصلی پژوهش، مورد تحلیل ساختاري و محتوایی قرار می مثنوي عقل و عشق

هاي شعر پارناسین مقایسه شده و  صوري و ساختاري اثر (مانند قالب، زبان، ساختار نمایشی) با ویژگی
ي بینی حاکم بر مثنو گردد. در ادامه، اهداف، مضامین و جهان ها مشخص می نقاط اشتراك و افتراق آن

گرایی صرف و حرکت به سوي رسالت معنایی تبیین شود. این  تحلیل شده تا گسست آن از فرم
پژوهش با مقایسه تطبیقی میان یک اثر معاصر فارسی و یک مکتب ادبی غربی، به دنبال درك 

 تري از رابطه فرم و محتوا و جایگاه این اثر در ادبیات معاصر است. عمیق
هاي  و اصول و ویژگی مثنوي عقل و عشقبررسی تطبیقی و تحلیلی   این مقاله بر آن است تا با

گیري از صناعات  مکتب پارناسیسم، نشان دهد که چگونه این اثر، ضمن ارج نهادن به کمال فرم و بهره
بخش خود  عزیمتی براي حرکت به سوي تحقق اهداف معناگرایانه و وحدت  ادبی، از آن به عنوان نقطه

پردازي نمادین،  ر این راستا، به تحلیل عناصري چون ساختار نمایشی اثر، شخصیتکند. د استفاده می
آن پرداخته خواهد شد.   زبان و بیان، حضور شاعر به عنوان راوي و هدایتگر، و محتواي غنی و چندلایه

شود میان تاکید بر  چگونه موفق می مثنوي عقل و عشقپرسش محوري این پژوهش آن است که  
هاي عمیق فکري، دینی و معنوي، تعادل برقرار سازد و در نهایت، با  ي و تعهد به انتقال پیامزیبایی صور

گراي صرف، در کدام سنت ادبی و فکري جایگاه والاتر و  هاي یک مکتب فرم عبور از محدودیت
ه یابد. این بررسی نه تنها به درك بهتر این اثر ارزشمند معاصر کمک خواهد کرد، بلک تري می اصیل

 هاي جدیدي را براي تحلیل رابطه میان فرم و محتوا در ادبیات معاصر بگشاید. تواند افق می
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 . پردازش تحلیلی موضوع2

 شناختی و فرهنگی عقل و عشق به مثابه یک گذار معرفت 1. تبیین مسئلۀ نظري: دیالکتیک2-1

فرآیند دیالکتیکی میان دو  مسئلۀ محوري و مشکل نظري  که این مقاله بر اساس آن بنا شده، تحلیل
در مثنوي محمد خاقانی اصفهانی است. این دیالکتیک، صرفاً یک تقابل » عشق«و » عقل«نیروي بنیادین 

شناختی و فرهنگی پیچیده است که داراي سه  ادبی یا مناظرة کلامی نیست، بلکه یک فرآیند معرفت
در این مثنوي به شکلی بدیع بازآفرینی شده  باشد که ) می3تز، و سنتز (تز، آنتی 2مرحلۀ کلاسیک هگلی

 ).95: 1373ولک و وارن،  :است (نک

 . تز :حاکمیت عقل 2-1-1
مند، استدلالی،  شود. این عقل، نمایندة تفکر نظام به عنوان تز اولیه معرفی می» عقل«در این مثنوي، 

(ارسطویی و سینوي) و در گراست. این همان عقلی است که در سنت فلسفۀ مشاء  محور، و قانون برهان
شمول از  دوران مدرن در تفکر دکارتی و کانتی، به دنبال ساختن نظامی منسجم، قابل اثبات و جهان

کند و ارزش اصلی آن در  معرفت است. این عقل، جهان را بر اساس علیت، منطق و نظم تبیین می
ه، بررسی وجوه فرمی اثر و قرابت آن ). در مقال45: 1388است (ر.ك: پورنامداریان، » تحلیل«و » تمایز«

ي اثر است که بر »گرانه صنعت«و » عقلانی«گرایی پارناسین، در حقیقت تحلیلی از این وجه  با کمال
 نظم، ساختار و دقت تاکید دارد.

 تز : شورش عشق  . آنتی2-1-2
واسطه،  تجربه بیکند. عشق، نمایندة شهود،  تز قد علم می به عنوان آنتی» عشق«در برابر این تز، 

هاي عقلانی است. این نیرو، که در سنت عرفان (از  جویی و فراروي از قوانین و چارچوب شور، وحدت
و » وصول«حلاج و احمد غزالی تا مولوي) تجلی یافته، معرفت را نه از طریق استدلال، بلکه از طریق 

ورزد و در برابر نظم  اصرار می» اداتح«و » ترکیب«جوید.  عشق، به جاي تحلیل و تمایز، بر  می» فنا«
). این 78: 1385دهد (ر.ك: پورانی،  را قرار می» آشوب سازنده«و » قراري مقدس بی«گر عقل،  محاسبه

گرایی، و شور و حرارت معنوي حاکم بر مثنوي را نمایندگی  همان نیرویی است که هدفمندي، رسالت
 سازد. سین جدا میتفاوتی و عینیت سرد پارنا کند و آن را از بی می
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 . سنتز : گذار به سوي اتحاد در سایۀ وحی2-1-3
نقطۀ اوج و نوآوري مثنوي خاقانی اصفهانی و در نتیجه، هستۀ اصلی تحلیل این مقاله، در مرحلۀ 

ماند و به پیروزي یکی بر دیگري  سنتز نهفته است. این مثنوي در جدال میان عقل و عشق متوقف نمی
کشد؛ گذار از یک تقابل دوتایی  به یک وحدت  را به تصویر می» گذار«که یک دهد. بل نیز حکم نمی

 شود. ، محقق می»وحی«متعالی. این سنتز از طریق یک نیروي سوم و فراتر، یعنی 
کند و نه عشق را؛ بلکه جایگاه حقیقی  در این اثر، به عنوان داور حکیم، نه عقل را نفی می» وحی«

دهد و به آن جهت الهی  نگري و غرور نجات می ی، عقل را از جزئیسازد. وح هر یک را مشخص می
دارد و آن را در مسیر درست  بخشد (عقلِ کلی) و عشق را از خطر سرکشی و انحراف مصون می می

). این راه حل، در بطن خود مثنوي و در بخش 175: 1386کند (عشقِ متعالی) (ر.ك: نصر،  هدایت می
 ).210: 1404ده است (ر.ك: خاقانی اصفهانی، داوري وحی به تفصیل بیان ش

 شناسی فرم و عینیت در شعر . پارناسیسم: زیبایی2-2
هاي سبکی  تر مبانی نظري و ویژگی ، بازشناسی دقیقمثنوي عقل و عشقپیش از تحلیل تطبیقی 

مکتب پارناسیسم، به عنوان چارچوب مفهومی این پژوهش، امري ضروري است. پارناسیسم، که در 
هاي میانی قرن نوزدهم در فرانسه به عنوان یک جریان ادبی متمایز ظهور کرد، واکنشی بود به  هده

هاي  گرایی افراطی رمانتیسم، و در عین حال، نوعی بازگشت به ارزش و احساسات 1سوبژکتیویسم
بود  3پارناس معاصرشد. نام این مکتب، برگرفته از مجموعه شعر  در فرم و بیان محسوب می 2کلاسیک

منتشر شد و آثار شاعرانی را گرد هم آورد که بعدها به  1876و  1866هاي  که در سه مجلد بین سال
). کمال فرم در مکتب پارناسیسم، تنها به 9: 1395عنوان پارناسین شناخته شده است (ر.ك: سیما داد، 

شگردهایی چون شود، بلکه شامل ایجاد تصاویر پیچیده و ناب از طریق  وزن و قافیه محدود نمی
که در مطالعات تطبیقی بر روي اشعار سعید عقل (شاعر متأثر از پارناسیسم)  آمیزي است. چنان حس

شناختی و هنري، ابزاري براي انتقال معانی مبهمی  افزون بر جنبه زیبایی«اشاره شده است، این شگردها 
). این رویکرد دقیقاً 99: 1398بیان، (نجفی ایوکی و طال» دهند هستند که به آسانی به بیان صریح تن نمی

شود؛ جایی که  خاقانی اصفهانی نیز مشاهده می  مثنوي عقل و عشقاي است که در  همان نقطه

 ________________________________________________________________      
1. subjectivism 
2. classic 
3. Parnasse contemporain 



 
قتحلیل  ل و عش ي عق  7 پارناسین ...ذار از کمال فرم محمد خاقانی اصفهانی؛ در گ مثنو

 

 

 گیرد. صنعتگري دقیق در خدمت بیان مفاهیم عرفانی و فلسفی قرار می

 . مبانی نظري و اصول پارناسیسم2-2-1
گیري رسمی  که توسط تئوفیل گوتیه پیش از شکل این اصل،»: هنر براي هنر«اصل استقلال هنریا 

شود. بر اساس این دیدگاه، هنر، و به  پارناسیسم مطرح شده بود، به مثابه سنگ بناي این مکتب تلقی می
ویژه شعر، باید از هرگونه هدفمندي بیرونی، اعم از رسالت اخلاقی، تعهد اجتماعی، بیان احساسات 

یاسی و دینی، مبرا باشد. ارزش ذاتی اثر هنري در کمال هاي س شخصی، یا تبلیغ ایدئولوژي
به صراحت بیان  1مادموازل دوموپنشناختی و ساختار فرمی آن نهفته است. گوتیه در مقدمه رمان  زیبایی

، و بدین ترتیب بر جدایی قاطع هنر از سودمندي »هر چیزي که مفید است، زشت است«کند که   می
 ).13: 2005ه، (تئوفیل گوتی» ورزد تاکید می

نگریستند و بر لزوم تسلط  می»صنعت«ها به شعر به مثابه یک  کمال فرم و صنعتگري دقیق: پارناسین
هاي شعري، از جمله وزن، قافیه، انتخاب دقیق واژگان، و ایجاد هارمونی صوتی تاکید  کامل بر تکنیک

به عنوان یکی از رهبران این  ، که2). لوکنت دولیل148: 1373داشتند (ر.ك: رنه ولک و آستن وارن، 
نقص و  مداوم شعر براي دستیابی به فرمی بی» صیقل دادن«و » کار سخت«شود، بر  مکتب شناخته می

سازي، نزدیک  ورزید. این رویکرد، شعر را به هنرهاي تجسمی، به ویژه مجسمه ماندگار اصرار می
کند (ر.ك: ري  اثري هنري و کامل بدل میکرد که در آن، هنرمند با دقت و مهارت، ماده خام را به  می

 ).6: 2012، 3بث گورودن
؛ تقابل با سوبژکتیویسم رمانتیک که بر بیان »بی تفاوت بودن«یا  ٤عینیت و غیر شخصی بودن

شاعر از اثر هنري بودند. » منِ«ها به دنبال حذف  عواطف و تجربیات فردي شاعر متمرکز بود، پارناسین
طرف و عینی، جهان را توصیف کند و از دخالت دادن احساسات  گر بی مشاهده شاعر باید به مثابه یک

شاعر در » خونسردي«یا » تفاوتی بی«هاي شخصی خود در شعر پرهیز نماید. این اصل، که به  و دیدگاه
شناختی میان شاعر و اثر، و میان اثر و  اي زیبایی برابر موضوع نیز تعبیر شده، به دنبال ایجاد فاصله

 ).14: 2011طب بود (ر.ك: هنري اف. مایفسکی، مخا
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:  علاقه وافر به توصیف دقیق، تصویري، و ملموس اشیاء، مناظر 1گرایی و پلاستیسیته توصیف
هاي اساطیري و تاریخی،  ها، و بناهاي تاریخی)، و صحنه ها، نقاشی طبیعی، آثار هنري (به ویژه مجسمه

کردند با استفاده از زبانی دقیق و غنی از تصاویر  ها تلاش می هاي بارز شعر پارناسین است. آن از ویژگی
تواند موضوع توصیف شده را  بعدي ببخشند، گویی مخاطب می و سه» پلاستیک«بصري، به شعر کیفیتی 

بود (ر.ك: آبرامز، »  ارزي هنرها هم«دار نظریه  لمس کند یا در برابر خود مجسم کند. این رویکرد، وام
2012 :9.( 

اي، تاریخی و بیگانه: براي تحقق بخشیدن به اصول عینیت و گریز از  ات کلاسیک، اسطورهموضوع
ها غالباً به سراغ موضوعاتی از تاریخ و اساطیر یونان و روم  بیان احساسات روزمره و شخصی، پارناسین

د. این رفتن هاي گمشده، یا مناظر طبیعی بکر و دور از دسترس می هاي شرقی و تمدن باستان، فرهنگ
کرد و هم به  موضوعات، هم امکان بیشتري براي نمایش مهارت صوري و خلق زیبایی ناب فراهم می

داد تا از درگیري مستقیم با مسائل اجتماعی و سیاسی زمانه خود فاصله بگیرد (ر.ك:  شاعر اجازه می
 ). 7: 1395سیما داد، 

ق. 2-3 ل و عش ي عق  : وجوه ساختاري و صوري مثنو
محمد خاقانی اصفهانی  مثنوي عقل و عشقدر نظر داشتن این مبانی، به تحلیل تطبیقی   اکنون، با

پردازیم تا نسبت آن را با مکتب پارناسیسم، هم در وجوه همگرایی احتمالی و هم در نقاط واگرایی  می
 بنیادین، روشن سازیم.

 . کمال فرم و صنعتگري در مثنوي: رویکردي پارناسین2-3-1
از منظر صوري، اثري است که نشان از تسلط و آگاهی عمیق شاعر بر  عشق مثنوي عقل و«
هاي شعري دارد. انتخاب قالب مثنوي، که از دیرباز به عنوان یکی از  هاي ادبی و تکنیک سنت

هاي شعر کلاسیک فارسی براي بیان مضامین روایی، فلسفی، تعلیمی  ترین قالب استوارترین و پرظرفیت
) محمد خاقانی اصفهانی با مهارت 6: 1386(شمیسا، » ده، خود گویاي این امر استو عرفانی شناخته ش

و وسواس، این قالب را براي ارائه یک ساختار نمایشی پیچیده و چندلایه، شامل پنج پرده اصلی و 
هاي متعدد، به کار گرفته است. وزن عروضی منتخب (فاعلاتن فاعلاتن فاعلن)، که یادآور وزن  صحنه

معنوي مولوي است، به اثر آهنگی روان و در عین حال وزین و متناسب با محتواي عمیق آن مثنوي 
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پردازي، خاقانی اصفهانی با گزینش دقیق واژگان و رعایت تناسبات آوایی و  بخشیده است. از نظر قافیه
اظره را معنایی، توانسته است هم به انسجام موسیقایی هر بیت کمک کند و هم جریان روان روایت و من

 ).11: 1395حفظ نماید (ر.ك: صفوي، 

 . بررسی دو زبانه بودن (فارسی و عربی): همگرایی فرهنگی و نمایش تسلط زبانی2-3-2
، ارائه آن به دو زبان فارسی و  مثنوي عقل و عشقهاي  ترین ویژگی ترین و نوآورانه یکی از برجسته

ها  نظیر و قابل تحسین بر هر دو زبان و فرهنگ ادبی غنی آن عربی است. این اقدام، نشان از تسلطی کم
اي از صنعتگري والا و  تواند به عنوان نمونه دارد. از منظر ارتباط با پارناسیسم، این دو زبانه بودن می

و مهارت فنی شاعر همخوانی » کار سخت«ها بر  ید پارناسیننمایش مهارت فنی تلقی شود که با تاک
) با این حال، اهداف خاقانی اصفهانی از این دو زبانه بودن، فراتر از 1،11:1387دارد (ر.ك: ابرامز

صرف نمایش مهارت و معطوف به اهداف فرهنگی، ارتباطی و معنایی است که آن را از چارچوب 
 ).1404.ك:  خاقانی اصفهانی، برد (ر فراتر می» هنر براي هنر«

 ها و حضور نمادین پردازي: درام ایده . ساختار نمایشی و شخصیت2-3-3
داراي یک ساختار نمایشی (دراماتیک) مشخص و پیچیده است. اثر به پنج پرده  مثنوي عقل و عشق

کند  هاي متعدد تقسیم شده که این ساختار، به انسجام و پیشبرد منطقی روایت کمک می اصلی و صحنه
هاي  ) شخصیت14: 2013ها بر فرم و نظم همسو باشد (ر.ك: دوروف،  تواند با تاکید پارناسین و می

هاي تاریخی نیز در مناظرات شرکت  ، عشق، وحی) نمادین هستند و انبوهی از شخصیتاصلی (عقل
کند. در حالی  نزدیک می» ها درام ایده«). این رویکرد، اثر را به 1404کنند (ر.ك: خاقانی اصفهانی،  می

اد، پرداختند (ر.ك: د هاي اساطیري براي گریز از بیان احساسات شخصی می ها به شخصیت که پارناسین
تر، یعنی تحلیل یک مناقشه  ها در خدمت یک هدف بزرگ ) در این مثنوي حضور شخصیت11:1385

 فکري و ارائه راه حل است.

 . رسالت معنا و هدفمندي: گسست بنیادین از پارناسیسم2-4
در هسته خود، اثري عمیقاً هدفمند و متعهد است. این  مثنوي عقل و عشقعلیرغم توجه به فرم،  

شود (ر.ك:  پارناسیسم محسوب می 2»هنر براي هنر«، نقطه گسست بنیادین آن با اصل هدفمندي

 ________________________________________________________________      
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مقاصد مشخص و والایی را دنبال مثنوي عقل و عشق ) محمد خاقانی اصفهانی در 7: 1387، 1سارتر
 کند. می

ارائه الگویی براي اتحاد عقل و عشق: این دغدغه محوري در سراسر مثنوي جریـان دارد و  «
 ). 10: 1388(پورنامداریان، » ها جدال فکري و فرهنگی در این زمینه ت به قرنپاسخی اس

هاي معنوي جهان معاصر را ناشی از جـدایی علـم از    نقد جدایی علم از ایمان: شاعر بحران«
 ). 11: 1386(نصر، » پردازد ایمان دانسته و به نقد آن می

هاي متنوع، تلاشی  دو زبان و حضور شخصیتایجاد همگرایی فرهنگی، ادبی و زبانی: ارائه اثر به 
 فرهنگی است. آگاهانه براي ترویج گفتگوي میان

هاي اخلاقی، فلسفی و عرفانی است. این اهداف  رسالت تعلیمی و هدایتگرانه: مثنوي سرشار از پیام
هنر «وح به وض مثنوي عقل و عشقها در تضاد بنیادین قرار دارد.   متعالی، آشکارا با دیدگاه پارناسین

 است.» هنر براي هدایت«، و »هنر براي حقیقت«، »براي معنا

 . حضور شاعر و سوبژکتیویته متعالی: گسست از عینیت پارناسین2-5
ها بر عینیت و حذف  یکی دیگر از نقاط افتراق مهم، مسئله حضور شاعر در متن است. پارناسین

، حضور  مثنوي عقل و عشقر مقابل، در ) د14: 2011شاعر تاکید داشتند (ر.ك: مایفسکی، » منِ«
کننده است. شاعر در  محمد خاقانی اصفهانی به عنوان راوي، اندیشمند و سالک بسیار پررنگ و تعیین

کند  هاي شخصی خود را بیان می ها و دغدغه و حتی در خلال ابیات، دیدگاه» پسگفتار«و » پیشگفتار«
پارناسین در تضاد » تفاوتی بی«ل و آگاهانه، با اصل ). این حضور فعا1404(ر.ك: خاقانی اصفهانی، 

آشکار است. مثنوي، حاصل تأملات عمیق و سلوك معنوي خود شاعر است و این سوبژکتیویته، نه از 
 یابی به حقایق متعالی است. اي است که در پی دست نوع رمانتیک، بلکه سوبژکتیویته

 شناسی بصري پارناسیسم از زیبایی ها: گسست . از توصیف پلاستیک تا مناظره ایده2-6
  2012، 2در حالی که شعر پارناسین به توصیفات دقیق و پلاستیک شهرت دارد (ر.ك: گورودن

ها قرار داده است. جنبه  تمرکز اصلی خود را بر مناظره، استدلال و روایت ایده مثنوي عقل و عشق)  11:
ها در یک  صیف پلاستیک آن است. شخصیتتر از جنبه تو محور اثر بسیار قوي نمایشی و دیالوگ

این رویکرد، اثر را به سنت غنی «پردازند.  صحنه پویا و پرتحرك فکري با یکدیگر به گفتگو می
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(پورنامداریان، » کند تا به اشعار توصیفی پارناسین تر می هاي فلسفی و مناظرات عرفانی نزدیک درام
ها، زبانی انتزاعی، مفهومی و  در بسیاري از بخش ) زبان مثنوي، هرچند هنرمندانه، اما11:  1388

افتد، بیشتر یک میزانسن فکري و معنوي است تا  استدلالی است. فضایی که مناظرات در آن اتفاق می
شده. این رویکرد، با تاکید پارناسیسم بر توصیف دقیق و ملموس  یک مکان فیزیکی دقیق و توصیف

 )7: 1395محیط، تفاوت دارد (ر.ك: داد، 
، اگرچه از عناصر تصویري و توصیفی خالی نیست، اما تمرکز اصلی  مثنوي عقل و عشقدر مقابل، 

هاي فلسفی، عرفانی، و کلامی قرار داده  ها و دیدگاه و بنیادین خود را بر مناظره، استدلال، و روایت ایده
بال ساختن یک جهان است. این اثر، بیش از آنکه به دنبال خلق تصاویر بصري پلاستیک باشد، به دن

توان در  فکري و معنوي و به چالش کشیدن اندیشه مخاطب است. این تفاوت در رویکرد را می
 هاي زیر مشاهده کرد: جنبه

 . غلبۀ مناظره و دیالوگ بر توصیف2-6-1
اي از مثنوي به  اي است. بخش عمده محور و مناظره در اساس، یک اثر دیالوگمثنوي عقل و عشق  

ها و  هاي نماینده عقل و عشق، و همچنین به قضاوت مجادلات، و اقامه براهین میان شخصیتگفتگوها، 
دهند و پیشرفت داستان و  بیانات وحی اختصاص یافته است. این مناظرات، هسته اصلی اثر را تشکیل می

 گیرد. ها صورت می تبیین مفاهیم از طریق آن
و استدلالی کلام است تا بر توصیف ظاهري در این مناظرات، تاکید بیشتر بر محتواي فکري 

ها یا  هاي کلی شخصیت ها یا جزئیات محیطی. اگرچه در مواردي ممکن است به ویژگی شخصیت
فضاي گفتگو اشاره شود (مثلاً در توصیف اولیه عقل به عنوان مردي راست قامت سرفراز یا عشق به 

ها  عمولاً کلی و در خدمت معرفی اولیه شخصیتعنوان دختري با قامتی بس دلنواز)، اما این توصیفات م
 شود.  هستند و به ندرت به جزئیات پلاستیک و تصویري به سبک پارناسین پرداخته می

هاي فلسفی،  را به سنت غنی دراممثنوي عقل و عشق  این غلبه دیالوگ و مناظره بر توصیف، 
کند تا به اشعار توصیفی و  تر می نزدیکمناظرات عرفانی، و رسائل تعلیمی در ادبیات فارسی و اسلامی 

پلاستیک پارناسین. هدف اصلی در اینجا، نه خلق یک تصویر بصري زیبا و خودبسنده، بلکه برانگیختن 
 اندیشه، تبیین مفاهیم، و هدایت مخاطب به سوي یک نتیجه فکري و معنوي است.

 . زبان انتزاعی و مفهومی در برابر زبان تصویري و ملموس2-6-2
ها، به ویژه  ، هرچند شیوا، روان، و هنرمندانه است، اما در بسیاري از بخش مثنوي عقل و عشقبان ز
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هاي وحی، زبانی انتزاعی، مفهومی، و استدلالی است. شاعر، با استفاده از  در مناظرات و قضاوت
هاي مختلف و  هگیري از منطق و برهان، به تبیین دیدگا اصطلاحات فلسفی، عرفانی، و کلامی، و با بهره

 پردازد. حل نهایی می ارائه راه
در مقابل، زبان پارناسیسم، زبانی تصویري، ملموس، و سرشار از جزئیات حسی بود. شاعران 

کردند با استفاده از واژگان دقیق و توصیفات غنی، تصاویري زنده و قابل لمس از  پارناسین تلاش می
 جهان خارج خلق کنند.

بخشی و  اگرچه از تشبیهات، استعارات، و سایر صنایع ادبی براي زیبایی ، مثنوي عقل و عشقدر 
روشن کردن مفاهیم استفاده شده، اما این صنایع نیز غالباً در خدمت اهداف فکري و معنایی اثر قرار 

اند، نه صرفاً خلق تصاویر بصري ناب. به عنوان مثال، تشبیه عقل به صخره و عشق به آب یا دریا،  گرفته
ها در  از آنکه به دنبال توصیف پلاستیک این دو نیرو باشد، به دنبال تبیین ماهیت و کارکرد آن بیش

 نظام هستی و در وجود انسان است. 

 . میزانسن فکري و معنوي در برابر فضاي پلاستیک2-6-3
 در» همایش تخیلی«افتد (مثلاً  در آن اتفاق می مثنوي عقل و عشقفضایی که مناظرات و وقایع  

پردازند)، بیشتر یک  هاي تاریخی در آن به گفتگو می هاي مختلفی که شخصیت محضر وحی، یا صحنه
شده به سبک پارناسین. این فضا،  میزانسن فکري و معنوي است تا یک مکان فیزیکی دقیق و توصیف

 ها، و تجلی مفاهیم انتزاعی. ها، برخورد دیدگاه بستري است براي تلاقی اندیشه
دادند و  ها، با الهام از هنرهاي تجسمی، به توصیف دقیق و ملموس محیط و فضا اهمیت می پارناسین

 مثنوي عقل و عشقکردند فضایی پلاستیک و قابل لمس براي وقایع شعر خود خلق کنند. در  تلاش می
جزئیات بصري ها معمولاً کلی و نمادین هستند و  شود، اما این مکان هایی اشاره می ، اگرچه به مکان

گیرد. تمرکز بیشتر بر فضاي فکري و معنوي است که مناظرات در آن  ها کمتر مورد توجه قرار می آن
 رود گیرد و پیش می شکل می

ها، زبان  به موضوع و شیوه بیان، با تاکید بر مناظره ایده مثنوي عقل و عشقدر نتیجه، رویکرد  
شناسی بصري و پلاستیک پارناسیسم  آن را از زیبایی انتزاعی و مفهومی، و میزانسن فکري و معنوي،

سازد. این اثر، بیش از آنکه به دنبال خلق یک جهان تصویري خودبسنده باشد، به دنبال  متمایز می
اندیشی  برانگیز است که مخاطب را به تأمل و هم ساختن یک جهان فکري و معنوي پویا و چالش

 کند. دعوت می
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 ت ادبی فارسی: تداوم و نوآوري. بررسی تطبیقی با سن2-7
هاي خاص  محمد خاقانی اصفهانی، هرچند اثري معاصر و برخوردار از نوآوري مثنوي عقل و عشق

توان آن را جدا از سنت غنی و پربار ادبیات فارسی، به ویژه در حوزه شعر تعلیمی،  خود است، اما نمی
هاي عمیقی در این سنت دارد،  فلسفی، و عرفانی، مورد بررسی قرار داد. این اثر، در عین حال که ریشه

هاي انسان معاصر، به بازخوانی و بازآفرینی مضامین  کند با نگاهی نو و با توجه به دغدغه ش میتلا
 کلاسیک بپردازد.

 سرایی تعلیمی و عرفانی . پیوند با سنت مثنوي2-7-1
(رمل مسدس محذوف)، خود گواهی » فاعلاتن فاعلاتن فاعلن«انتخاب قالب مثنوي و وزن عروضی 

سرایی در ادبیات فارسی، به ویژه با شاهکار  با سنت سترگ مثنوي عقل و عشق مثنويآشکار بر پیوند  
بدیل مولوي، یعنی مثنوي معنوي، است. این انتخاب، نه تنها یک اداي دین به این سنت محسوب  بی
بها قرار  وگو با این میراث گران شود، بلکه نشان از آن دارد که شاعر، اثر خود را در ادامه و در گفت می

 دهد. یم
مضامین محوري مثنوي، یعنی جدال و آشتی میان عقل و عشق، اهمیت وحی و ایمان، و لزوم 
دستیابی به وحدت و کمال معنوي، از جمله مضامینی هستند که در آثار بزرگانی چون سنایی (در 

نوي معنوي)، ها)، و به ویژه مولوي (در مث الطیر و سایر مثنوي حدیقۀ الحقیقه)، عطار نیشابوري (در منطق
اند. خاقانی اصفهانی، با آگاهی از این  به تفصیل و با ژرفاي بسیار مورد بحث و بررسی قرار گرفته

هاي فکري و فرهنگی جدید  پیشینه، به بازخوانی این مضامین در جهان معاصر و با توجه به چالش
 پردازد. می

با مثنوي معنوي، نه تنها در وزن و  مثنوي عقل و عشقهاي   مقایسه با مثنوي معنوي مولوي: شباهت
قالب، بلکه در رویکرد کلی به مسائل معنوي و تاکید بر اهمیت عشق و شهود در کنار عقل، قابل 

کشند که در آن، سالک با  مشاهده است. هر دو اثر، به نوعی، سفري روحانی و فکري را به تصویر می
شود. با این  سوي حقیقت و کمال رهنمون می گذر از مراحل مختلف و با راهنمایی وحی و الهام، به

هاي  هاي تاریخی از فرهنگ تر، حضور شخصیت با ساختار نمایشی مشخص مثنوي عقل و عشقحال،  
 گذارد. هاي خاص خود را نیز به نمایش می مختلف، و ارائه دو زبانه، ویژگی

، شاهد سفر مرغان به سوي سیمرغ الطیر مقایسه با آثار عطار و سنایی: در آثار عطار، به ویژه در منطق
نیز، مناظرات و  مثنوي عقل و عشقهستیم که نمادي از سلوك روحانی و جستجوي حقیقت است. در 
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کشند. سنایی نیز در  گفتگوها، به نوعی، مراحل مختلف این سلوك فکري و معنوي را به تصویر می
ثنوي پرداخته است.خاقانی اصفهانی، حدیقۀ الحقیقه، به طرح مباحث عمیق حکمی و عرفانی در قالب م

 کند مضامین کلاسیک را با زبانی نو و در قالبی بدیع ارائه دهد. با الهام از این بزرگان، تلاش می

قهاي خاص  . نوآوري2-7-2 ل و عش ي عق   مثنو
هاي  هاي عمیقی در سنت ادبیات فارسی دارد، از نوآوري ریشه مثنوي عقل و عشقدر عین حال که 

 کند: جهی نیز برخوردار است که آن را به اثري متمایز و معاصر بدل میقابل تو
هاي مختلف: همانطور که پیشتر  هاي متنوع از فرهنگ ساختار نمایشی پیچیده و حضور شخصیت

هاي متعدد، و با حضور انبوهی از  اشاره شد، ساختار نمایشی این مثنوي، با پنج پرده اصلی و صحنه
اي از گستره وسیع تاریخ فلسفه، عرفان، ادبیات، و دین شرق و غرب  سطورههاي تاریخی و ا شخصیت

هاي نوآورانه و  (از ارسطو و افلاطون گرفته تا دکارت، کانت، بودا، و امام خمینی)، یکی از ویژگی
هاي مختلف را به شکلی پویا و  دهد تا دیدگاه منحصر به فرد آن است. این رویکرد، به شاعر امکان می

اي را در قالب شعر ایجاد کند.  رشته فرهنگی و میان رانگیز به صحنه بکشاند و یک گفتگوي میانب چالش
 شود. ها، در آثار کلاسیک کمتر دیده می این جامعیت و گستردگی در انتخاب شخصیت

ارائه دو زبانه (فارسی و عربی): این ویژگی، که پیشتر به تفصیل مورد بحث قرار گرفت، نه تنها 
تسلط زبانی شاعر دارد، بلکه یک نوآوري مهم در جهت ایجاد همگرایی فرهنگی و ادبی میان  نشان از

شود. این اقدام، به ویژه در جهان معاصر که  دو زبان و فرهنگ بزرگ فارسی و عربی محسوب می
 اي برخوردار است. فرهنگی است، از اهمیت ویژه نیازمند گفتگو و تفاهم میان

، اگرچه از قالب و وزن  مثنوي عقل و عشقانسان معاصر در قالب سنتی:  هاي پرداختن به دغدغه
هاي فکري و معنوي انسان معاصر، مانند بحران معنا، جدایی  ها و چالش سنتی بهره برده، اما به دغدغه

پردازد. این ترکیب میان سنت و مدرنیته، و تلاش  علم از ایمان، و لزوم بازگشت به معنویت اصیل، می
 هاي ارزشمند این اثر است. هاي کهن، از ویژگی هاي نو به پرسش رائه پاسخبراي ا

، شاید در  مثنوي عقل و عشقترین نوآوري  نگر: در نهایت، مهم گرا و جامع رویکرد وحدت
نگر آن به مسئله عقل و عشق، و به طور کلی، به مسائل بنیادین هستی باشد.  گرا و جامع رویکرد وحدت

ید بر تعارض و تضاد، به دنبال یافتن نقاط اشتراك، همگرایی، و وحدت است. این شاعر، به جاي تاک
گیري نهایی مثنوي (اتحاد عقل و عشق در سایه وحی و تجلی آن در اهل بیت  رویکرد، که در نتیجه

هاي فکري و معنوي  ها و تفرقه رسد، پاسخی است به پراکندگی عصمت و طهارت) به اوج خود می
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 جهان معاصر.
محمد خاقانی اصفهانی، با پیوند هنرمندانه میان سنت و نوآوري، و مثنوي عقل و عشق  ر مجموع، د

اي در ادبیات معاصر فارسی و در تاریخ اندیشه  گرا، جایگاه ویژه بینی جامع و وحدت با ارائه یک جهان
نامه است به تأمل، یابد. این اثر، نه تنها یک مثنوي زیبا و استادانه است، بلکه یک دعوت اسلامی می

 گفتگو، و حرکت به سوي اتحاد و همگرایی.

 . تحلیل نقش گذار در عنوان مقاله: از فرم به معنا، از ظاهر به باطن، از جدال به اتحاد2-8
محمد خاقانی اصفهانی: در گذار از کمال فرم مثنوي عقل و عشق  عنوان پیشنهادي براي این مقاله،  

نا و اتحاد، به طور ضمنی بر یک حرکت دینامیک، یک فرآیند تحول و پارناسین به سوي رسالت مع
یک سیر تکاملی در این اثر سترگ تاکید دارد. واژه کلیدي گذار در این عنوان، صرفاً به معناي یک 
انتقال خطی و ساده از یک نقطه به نقطه دیگر نیست، بلکه حاکی از یک دگردیسی عمیق، یک تعمیق 

شناختی اثر، هرچند به خودي  هاي صوري و زیبایی روحانی است که در آن، جنبه معرفتی، و یک تعالی
خود ارزشمند و قابل تحسین، در نهایت به مثابه محملی براي اهداف والاتر معنایی، فکري، و معنوي به 

توان در سطوح مختلف ساختاري، محتوایی، و روایی   شوند. این گذار چندوجهی را می کار گرفته می
 ردیابی و تحلیل کرد: ي عقل و عشقمثنو

 . گذار از فرم به مثابه غایت به فرم به مثابه ابزار متعالی2-8-1
از منظر  مثنوي عقل و عشقهاي پیشین به تفصیل مورد بحث قرار گرفت،   همانطور که در بخش

پرظرفیت صوري، اثري است استادانه، پرکار، و برخوردار از کمال فرم. تسلط شاعر بر قالب کهن و 
سرایی عرفانی  که یادآور سنت مثنوي» فاعلاتن فاعلاتن فاعلن«مثنوي، انتخاب آگاهانه وزن عروضی 

پردازي دقیق و هنرمندانه، و به ویژه، ارائه نوآورانه اثر به دو زبان فارسی و عربی با ترجمه  است، قافیه
هاي صوري و  ی اصفهانی به جنبهوزن توسط خود شاعر، همگی گواه اهتمام ویژه محمد خاقان منظوم هم

ها در  تواند با وسواس پارناسین شناختی شعر است. این تاکید بر کمال فرم، در نگاه نخست، می زیبایی
 و زیبایی صوري به مثابه غایت نهایی اثر هنري، قابل قیاس باشد.» هنر براي هنر«قبال 

در نظر گرفتن اهداف غایی شاعر، روشن  هاي زیرین مثنوي و با با این حال، با تعمق بیشتر در لایه
نفسه و خودبسنده نیست، بلکه  شود که این کمال فرم، براي محمد خاقانی اصفهانی، یک هدف فی می

هاي عمیق، پیچیده، و چندلایه اثر. شاعر،  ابزاري است کارآمد، ضروري، و حتی متعالی براي انتقال پیام
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برد تا  ز تمامی امکانات فرمی و موسیقایی شعر بهره میبا مهارت و وسواس یک صنعتگر چیره دست، ا
بتواند مفاهیم انتزاعی و گاه دشوار فلسفی، عرفانی، و کلامی را به شکلی ملموس، جذاب، دلنشین، و 

شده، وزن روان و در عین  قابل فهم براي طیف وسیعی از مخاطبان ارائه دهد. ساختار نمایشی حساب
ار در هر دو زبان، و صنایع ادبی به کار رفته، همگی در خدمت این هدف حال وزین، زبان شیوا و استو

 اند. والاتر قرار گرفته
این گذار آگاهانه از فرم به مثابه غایت (که رویکرد غالب پارناسین است) به فرم به مثابه ابزار متعالی 

هاي پویایی، تحول، و  ترین جنبه (که رویکرد محمد خاقانی اصفهانی در این مثنوي است)، یکی از مهم
شود. شاعر، با آگاهی از قدرت و تاثیر فرم بر مخاطب، از آن به عنوان  اصالت این اثر محسوب می

کند و بدین ترتیب، میان  محملی براي حمل و انتقال محتوایی غنی، هدفمند، و روشنگرانه استفاده می
سازد. این رویکرد، یادآور  ر میزیبایی صوري و عمق معنایی، پیوندي ارگانیک و ناگسستنی برقرا

 دانند. اي براي تجلی معنا می سخن حکما و عرفا است که ظاهر را پلی به سوي باطن، و صورت را آیینه

 . گذار از مناظره و جدال به سوي مصالحه، اتحاد، و وحدت در کثرت2-8-2
نیز به وضوح نشان از یک گذار از  مثنوي عقل و عشقسیر کلی روایت و تحول درونمایه در  

وضعیت تعارض، جدال، و کثرت به سوي وضعیت مصالحه، اتحاد، و در نهایت، وحدت در عین 
کثرت دارد. مثنوي با به تصویر کشیدن مناظرات پرشور، چالشی، و گاه خصمانه میان نمایندگان 

این مرحله، هر یک از طرفین، با شود. در  گرایی در تاریخ اندیشه آغاز می گرایی و عشق برجسته عقل
استناد به مبانی فکري، تجربی، و شهودي خود، به دفاع از جایگاه، اهمیت، و حتی برتري نیروي مورد 

هاي قوي و گاه با لحنی تند و  پردازند. این مناظرات، که با استدلال نظر خود و نقد و رد نیروي مقابل می
گی جدال تاریخی میان عقل و عشق را به نمایش گزنده همراه است، به خوبی، عمق و گسترد

 گذارد. می
اما با پیشرفت مثنوي، به ویژه از پرده سوم به بعد و با وساطت و داوري شخصیت نمادین وحی (که 

یابد)، این جدال و تعارض به تدریج جاي خود را به گفتگو،  در وجود امام خمینی (ره) تجلی می
گانه وحی، با  هاي چهارده دهد. قضاوت نهایت، مصالحه و اتحاد میتفاهم، بازنگري در مواضع، و در 

ها،  افزاي میان عقل و عشق، و با رفع سوءتفاهم تبیین دقیق و حکیمانه رابطه طولی، مکمل، و هم
کنند. وحی، نه  هاي تاریخی، زمینه را براي این مصالحه و آشتی فراهم می ها، و افراط و تفریط فهمی کج

پردازد، بلکه بر ضرورت حضور و همکاري هر دو نیرو  هاي افراطی هر دو طرف می یدگاهتنها به نقد د
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 ورزد. براي دستیابی به کمال و حقیقت تاکید می
گیري نهایی مثنوي است  پایان) و در نتیجه اوج این گذار از جدال به اتحاد، در پرده پنجم (پایان بی

هاي  هاي اعلاي اتحاد عقل و عشق در شخصیت بر نمونهکه در آن، شاعر با الهام از وحی و با تاکید 
نورانی اهل بیت عصمت و طهارت (ع)، به ویژه در پیوند آسمانی حضرت علی (ع) (نماد عقل کامل) و 
حضرت زهرا (س) (نماد عشق الهی) و ثمرات این پیوند یعنی حسنین (ع) (به مثابه لؤلؤ و مرجان این دو 

یابد. این سیر تحول از جدال به اتحاد، نه تنها در  ایی و متعالی دست میدریا)، به یک سنتز و وحدت نه
سطح محتوایی و مضمونی، بلکه در سطح ساختاري و روایی نیز قابل مشاهده است و به مثنوي، یک 

 بخشد. پویایی و حرکت درونی می

 عنويشمول و آرامش م . گذار از سوبژکتیویته فردي و سرگشتگی به سوي حقیقت جهان2-8-3
با بیان صادقانه سرگشتگی، حیرت، و دغدغه  مثنوي عقل و عشقهمانطور که پیشتر نیز اشاره شد،  

 شود:  نشدنی میان عقل و عشق آغاز می شخصی شاعر از جدال دیرینه و به ظاهر حل

ــاب   ســال ــذب چــون ذب ــودم مذب ــا ب  ه
 

 بین عقل و عشق حیران چون حباب 
 

سوبژکتیویته فردي و یک جستجوگري اصیل دارد که در آن، شاعر این نقطه آغازین، نشان از یک 
 کند. با مسائل بنیادین هستی و با تعارضات درونی و فکري خود دست و پنجه نرم می

هاي متعدد تاریخی و نمادین به صحنه مناظرات، و به ویژه با  اما با پیشرفت مثنوي، با ورود شخصیت
حی، این سوبژکتیویته فردي و این سرگشتگی شخصی به کننده و راهگشاي شخصیت و حضور تعیین

شمول، و یک آرامش معنوي گذار  تدریج به سوي یک سوبژکتیویته متعالی، یک بصیرت جهان
هاي مختلف  هاي صرفاً شخصی و با قرار دادن خود در معرض دیدگاه کند. شاعر، با عبور از دغدغه می

، به دنبال دستیابی به حقایقی است که نه تنها براي خود و در نهایت، با تسلیم در برابر حکمت وحیانی
 بخش باشند. ها معتبر، راهگشا، و آرامش ها و در همه زمان او، بلکه براي همه انسان

افزایی میان عقل و عشق در سایه وحی و با الهام  راه حل نهایی ارائه شده در مثنوي، یعنی اتحاد و هم
هاي اولیه شاعر، بلکه یک الگوي  ا یک پاسخ شخصی به پرسشهاي کامل انسانی، نه تنه از اسوه

شمول براي دستیابی به کمال، سعادت معنوي، و آرامش درونی و بیرونی است. این گذار از  جهان
هاي شخصی به حقایق متعالی و راهگشا،  شمولیت و بصیرت، و از دغدغه فردیت و سرگشتگی به جهان

 شود. سنگ محسوب می ، و اصالت این اثر گرانهاي پویایی، عمق یکی دیگر از جنبه
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 . گذار از ظاهر به باطن، از کثرت به وحدت، و از صورت به معنا:2-8-4
توان به مثابه یک گذار تدریجی و  را می عشق و عقل مثنويدر نهایت، کل فرآیند روایی و معرفتی  

ی کرد. مناظرات و گفتگوهاي عمیق از ظاهر به باطن، از کثرت به وحدت، و از صورت به معنا تلق
هاي  ها، و تعارضات میان عقل و عشق، و همچنین میان دیدگاه هاي ظاهري، تفاوت اولیه، غالباً بر جنبه

گرایی در آراء و نوعی  مختلف فلسفی و عرفانی متمرکز هستند. در این مرحله، شاهد نوعی کثرت
 هاي صوري و ظاهري هستیم. تاکید بر جنبه

هاي  ها، و با ورود عنصر وحی به صحنه، به تدریج به جنبه مثنوي، با تعمیق بحث اما با پیشرفت
گانه  هاي چهارده شود. قضاوت ها پرداخته می باطنی، اشتراکات، و وحدت میان این نیروها و دیدگاه

اند، هر دو براي  اند، هر دو تجلی رحمت حق وحی، با تاکید بر اینکه هر دو (عقل و عشق) از یک اصل
شوند، به این گذار از  اند، و هر دو در نهایت به یک حقیقت واحد رهنمون می مال انسان ضروريک

 کند. کثرت ظاهري به وحدت باطنی، و از صورت به معنا، کمک شایانی می
اند، دو تجلی از  رسد که عقل و عشق، دو روي یک سکه در نهایت، مثنوي به این نتیجه متعالی می

بال ضروري براي پرواز انسان به سوي لقاءاالله. این تاکید بر وحدت در عین  یک حقیقت واحد، و دو
بینی عرفانی و  هاي بارز جهان کثرت، و بر باطن در عین ظاهر، و بر معنا در عین صورت، از ویژگی

 اسلامی است که در این مثنوي نیز به شکلی هنرمندانه و بدیع تجلی یافته است
مثنوي نگري   گرایی، و جامع وان این مقاله، به پویایی، تحول، تعالیدر مجموع، مفهوم گذار در عن

اشاره دارد. این اثر، نه یک ساخته هنري ایستا، فرمالیستی، و خودبسنده به سبک پارناسین،  عقل و عشق
بلکه یک فرآیند فکري، معنوي، و سلوکی است که در آن، شاعر و به تبع او مخاطب، با عبور از 

تري از  گرایانه تر، و وحدت تر، جامع دال، گفتگو، و تأمل، به سوي درك عمیقمراحل مختلف ج
را به اثري زنده، پویا، تأثیرگذار،  مثنوي عقل و عشقشوند. این گذار چندوجهی،   حقیقت رهنمون می

 و راهگشا در جهان معاصر بدل کرده است.

 گیري. نتیجه3
دهنده  اثر محمد خاقانی اصفهانی با اصول مکتب پارناسیسم، نشان مثنوي عقل و عشقتحلیل تطبیقی 

اي پیچیده میان همگرایی صوري و واگرایی بنیادین در اهداف و رسالت است. این پژوهش که  رابطه
 هاي مشخصی بود، به نتایج زیر دست یافت: در پی پاسخ به پرسش
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از منظر  مثنوي عقل و عشقشد که   در پاسخ به پرسش اول (وجوه اشتراك با پارناسیسم)، مشخص
هاي پارناسین قرابت دارد. این همگرایی در مواردي چون تسلط  کمال فرم و صنعتگري دقیق، با آرمان

پردازي هنرمندانه، ساختار نمایشی منسجم و به  شده، قافیه نظیر بر قالب مثنوي، انتخاب وزن حساب کم
دهنده  ها نشان ابد. این ویژگیی ویژه ارائه نوآورانه و فنی اثر به دو زبان فارسی و عربی، تجلی می

 اثر هنري قائل بودند.» صیقل دادن«ها براي  وسواس و مهارتی است که پارناسین
هاي افتراق از پارناسیسم)، پژوهش نشان داد که این مثنوي در هسته  در پاسخ به پرسش دوم (جنبه

 اق عبارتند از:ترین نقاط افتر خود، گسستی آشکار و اساسی از اصول پارناسیسم دارد. مهم
برخلاف پارناسیسم که هنر را از هرگونه رسالت اخلاقی، »: هنر براي هنر«هدفمندي در برابر 

اتحاد «دانست، این مثنوي عمیقاً هدفمند است. رسالت آن، ارائه الگویی براي  اجتماعی و دینی مبرا می
 ، نقد گسست علم از ایمان و ایجاد همگرایی فرهنگی است.»عقل و عشق

شاعر و » منِ«ها بر حذف  ضور سوبژکتیو شاعر در برابر عینیت پارناسین: در حالی که پارناسینح
او تاکید داشتند، در این اثر حضور شاعر به عنوان راوي، اندیشمند و سالکی صاحب » تفاوتی بی«

نی به یک کننده است. این حضور آگاهانه، اثر را از یک ساخته سرد و عی دغدغه، بسیار پررنگ و تعیین
 کند. تجربه فکري و معنوي پویا بدل می

در پاسخ به پرسش سوم (چگونگی استفاده از فرم به عنوان ابزار)، این پژوهش نشان داد که خاقانی 
گیرد.  هاي پیچیده خود به کار می اصفهانی، فرم را نه یک غایت، بلکه ابزاري متعالی براي انتقال پیام

هاست. ارائۀ دو زبانه، در خدمت  محملی براي به چالش کشیدن ایدهاي،  ساختار نمایشی و مناظره
رسالت همگرایی فرهنگی است. وزن روان و موسیقی دلنشین شعر، فهم مضامین عمیق فلسفی و عرفانی 

سازد. بدین ترتیب، میان زیبایی صوري و عمق معنایی پیوندي  تر می تر و جذاب را براي مخاطب آسان
 شود. رقرار میافزا ب ارگانیک و هم

 مثنوي عقل و عشقها نشان داد که  و سرانجام در پاسخ به پرسش چهارم (جایگاه نهایی اثر)، تحلیل
گراي غربی، جایگاه اصیل و والاي خود را در تداوم سنت  هاي یک مکتب فرم با عبور از محدودیت

ه پارناسیسم تعلق داشته باشد، یابد. این اثر بیش از آنکه ب غنی شعر تعلیمی، فلسفی و عرفانی فارسی می
هاي  گیرد و با نوآوري در گفتگویی سازنده با میراث بزرگانی چون سنایی، عطار و مولوي قرار می

کند. این مثنوي گواهی است بر اینکه در سنت  خاص خود، این سنت را در جهان معاصر بازآفرینی می
ر (معنا و رسالت) جدا نبوده و همواره در ایرانی، زیبایی (فرم) هرگز از حقیقت و خی-حکمت اسلامی
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 خدمت آن قرار داشته است.
هوشمندانه از فرم » گذار«با به نمایش گذاشتن یک  مثنوي عقل و عشقبندي نهایی،   در یک جمع

تواند در عین برخورداري از بالاترین سطح کمال  کند که یک اثر هنري می به معنا، ثابت می
بخش باشد. این اثر، نه تنها یک دستاورد ادبی،  ساز و وحدت عمیق، انسان شناختی، حامل پیامی زیبایی

 بلکه یک پروژه فکري و معنوي براي انسان معاصر است.
هاي  با مکتب پارناسیسم پرداخته است. پژوهش مثنوي عقل و عشقاین مقاله، تنها به بررسی تطبیقی 

هاي ادبی (مانند رمانتیسم، ساختارگرایی،  ب و نظریهتوانند به تحلیل این اثر از منظر سایر مکات آینده می
اي)، بررسی تطبیقی آن با آثار خاصی در سنت شعر فارسی و عربی، تحلیل  هرمنوتیک، یا نقد اسطوره

هاي زبانی و سبکی آن در هر دو زبان، و یا بررسی تاثیرات احتمالی آن بر ادبیات معاصر  تر جنبه دقیق
گیري این اثر و ارتباط آن با  هاي شکل شناختی و تاریخی زمینه جامعهبپردازند. همچنین، تحلیل 

 هاي ارزشمندي باشد. تواند موضوع پژوهش هاي فکري و فرهنگی جهان معاصر نیز می دغدغه
مثنوي عقل فراتر از پارناسیسم، در تداوم سنت حکمت و عرفان تحلیل تطبیقی   مثنوي عقل و عشق؛

هاي مکتب ادبی پارناسیسم، نشان داد که این اثر،  انی با اصول و ویژگیاثر محمد خاقانی اصفه و عشق
تواند  هایی چون توجه به کمال فرم، صنعتگري دقیق، و تسلط بر زبان و قالب شعري، می هرچند در جنبه

ها بر اهمیت فرم و مهارت فنی مقایسه شود، اما در اهداف بنیادین،  به طور محدودي با تاکید پارناسین
 بینی کلی خود، گسستی آشکار و اساسی از این مکتب دارد. ردهاي محتوایی، و جهانرویک

، به دنبال خلق زیبایی صوري ناب و خودبسنده، و با تاکید بر »هنر براي هنر«پارناسیسم، با شعار 
عینیت و غیرشخصی بودن، در پی حذف صداي شاعر و هرگونه هدفمندي بیرونی از ساحت شعر 

از همان ابتدا و در سراسر پیکره خود،  مثنوي عقل و عشق). در مقابل،  11،ص2012بود(دوبرین،
گذارد. این اثر،  تعهدي عمیق به رسالت معنا، هدفمندي متعالی، و حضور آگاهانه شاعر را به نمایش می

هاي بنیادین فلسفی،  نه تنها  ساخته هنري زیبا و استادانه است، بلکه محملی است براي طرح پرسش
بینی  گرا، و هدایت مخاطب به سوي یک جهان هاي جامع و وحدت انی، و کلامی، ارائه پاسخعرف

 متعالی.
گذار از کمال فرم پارناسین به سوي رسالت معنا و اتحاد، که به عنوان محور اصلی این مقاله مطرح 

 هاي مختلف مثنوي قابل ردیابی است: شد، در جنبه
به مثابه ابزار متعالی: خاقانی اصفهانی، با مهارت و وسواس، از گذار از فرم به مثابه غایت به فرم 
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هاي  برد، اما این فرم، نه هدف نهایی، بلکه ابزاري است براي انتقال پیام امکانات فرمی شعر بهره می
 عمیق و پیچیده اثر.

 گذار از مناظره و جدال به سوي مصالحه، اتحاد، و وحدت در کثرت: سیر کلی روایت در مثنوي،
شود، اما با وساطت وحی، به سوي مصالحه،  از وضعیت تعارض و جدال میان عقل و عشق آغاز می

 کند. اتحاد، و در نهایت، وحدت در عین کثرت حرکت می
شمول و آرامش معنوي: مثنوي با  گذار از سوبژکتیویته فردي و سرگشتگی به سوي حقیقت جهان

پیشرفت اثر و با حضور وحی، این سوبژکتیویته فردي به شود، اما با  بیان دغدغه شخصی شاعر آغاز می
 کند. شمول و یک آرامش معنوي گذار می سوي یک بصیرت جهان

هاي ظاهري  گذار از ظاهر به باطن، از کثرت به وحدت، و از صورت به معنا: مثنوي با تاکید بر جنبه
اي باطنی، اشتراکات، و وحدت ه شود، اما به تدریج به جنبه هاي میان عقل و عشق آغاز می و تفاوت

 شود. میان این دو نیرو و در نهایت، به وحدت در حقیقت متعالی رهنمون می
را به اثري زنده، پویا، تأثیرگذار، و راهگشا در جهان  مثنوي عقل و عشقاین گذار چندوجهی، 

بینی جامع  ه یک جهانمعاصر بدل کرده است. این اثر، با پیوند هنرمندانه میان سنت و نوآوري، و با ارائ
گرایی صرف قرار گیرد، در سنت  گرا، بیش از آنکه در چارچوب مکتب پارناسیسم و فرم و وحدت

یابد؛ سنتی که در آن،  غنی و پربار شعر تعلیمی، فلسفی، و عرفانی فارسی و اسلامی جایگاه والاتري می
 شوند. ل انسانی رهنمون میزیبایی صوري و حکمت معنوي، دست در دست هم، به سوي تعالی و کما

خاقانی اصفهانی، نه تنها یک مثنوي زیبا و استادانه در ادبیات معاصر است، بلکه  مثنوي عقل و عشق
دعوتی است به تأمل، گفتگو، و حرکت به سوي اتحاد و همگرایی درونی و بیرونی. این اثر، با ارائه 

با تاکید بر ضرورت همگرایی این دو نیرو در پاسخی جامع و متعادل به مناقشه تاریخی عقل و عشق، و 
سایه وحی، به دنبال آن است تا به مخاطب خود، نقشه راهی براي زندگی معنوي و سعادتمندانه در 
جهان پرآشوب معاصر ارائه دهد. در نهایت، این مثنوي گواهی است بر این که فرم و محتوا، در دست 

افزا دست یابند و اثري ماندگار و  ه وحدتی ارگانیک و همتوانند ب یک هنرمند متعهد و اندیشمند، می
 افزا. بخش و بصیرت نواز است و هم جان نواز و گوش تأثیرگذار خلق کنند که هم چشم
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 لخاقاني أصفهاني في ضوء المدرسة البر�سية المقارن لقصيدة العقل والعشقالتحليل 
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 صالملخّ  معلومات المقال

يتناول هذا البحث دراسـة متعمقـة لقصـيدة العقـل والعشـق للشـاعر الإيـراني محمد خاقـاني أصـفهاني، حيـث يسـلط الضـوء  مةمقالة محکّ : نوع المقال
والاخــتلاف بــين هــذا العمــل الأدبي والمبــادئ الجماليــة لمدرســة بار�س. تعتمــد الدراســة علــى المــنهج علــى أوجــه التشــابه 

 التحليلي المقارن لتوضيح العلاقة الجدلية بين الشكل والمضمون في هذا العمل الأدبي الفارسي المعاصر.
شـاعر للقالـب الكلاسـيكي للمثنــوي يبـدأ البحـث بتحليـل المكـو�ت الشـكلية والهيكليـة للقصــيدة، حيـث يظهـر إتقـان ال

والتزامــه الــدقيق بعــروض البحــر الرمــل المســدس المحــذوف، بالإضــافة إلى براعتــه في القافيــة واســتخدام المحســنات البديعيــة.  
عــربي) وبتركيبـة مســرحية متماسـكة عــبر خمسـة فصــول رئيسـية، ممــا يجعلــه -كمـا يتميــز العمـل بكونــه ثنـائي اللغــة (فارسـي

 ايير مدرسة بار�س التي تركز على الكمال الشكلي والجمالية المادية.متوافقاً مع مع
لكــــن الدراســــة تكشــــف أن القصــــيدة تختلــــف جــــذر�ً عــــن المبــــادئ الأساســــية لمدرســــة بار�س علــــى مســــتوى المضــــمون 

لخدمــــة العميـــق. فبينمــــا تتبــــنى المدرســـة البر�ســــية شــــعار الفــــن لأجـــل الفــــن، يســــتخدم خاقــــاني أصـــفهاني الشــــكل الفــــني 
مضامين صوفية وفلسفية ودينية عميقة. يتجلى ذلك في تركيزه على وحـدة العقـل والعشـق، ونقـده للانفصـال بـين العلـم 

 والإيمان في العالم المعاصر، وسعيه لتحقيق التقارب الثقافي.
علـــى البنيـــة مـــن أهـــم نتـــائج البحـــث تحليـــل كيفيـــة تحويـــل الشـــاعر للشـــكل إلى أداة للتعبـــير عـــن المحتـــوى، حيـــث يعتمـــد 

المسرحية والحوارية لطرح أسئلة وجودية ومعرفية أساسية، مخلقاً فضاءً فكر�ً وروحيـاً بـدلاً مـن الاكتفـاء بالوصـف المـادي.  
كمـا يـبرز البحـث دور الشـاعر الفعـال كـراوٍ ومرشـد للـنص، مـن خـلال حضـوره الـواعي كـذات شـاعرة تمـنح العمـل بعــداً 

 البر�سي. وجود�ً وشخصياً يختلف عن الحياد
في القســم الختــامي، تضــع الدراســة القصــيدة في ســياقها ضــمن الــتراث الأدبي الفارســي، حيــث تمتــد جــذورها في تقاليـــد 
المثنـــوي التعليمـــي الصـــوفي مـــع قـــدرتها علـــى المـــزج بـــين الأصـــالة والابتكـــار. تقـــدم القصـــيدة نموذجـــاً فريـــداً لوحـــدة العقـــل 

 علها مثالاً �جحاً للدمج بين الشكل والمضمون والأدب والفلسفة.والعشق في ضوء التعاليم الدينية، مما يج
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، بحوث فی الأدب المقارن. لخاقاني أصفهاني في ضوء المدرسة البر�سيةالمقارن لقصيدة العقل والعشق التحليل ). ١٤٤٦( اله ، روحي، غلامرضا و نصير بلوري: الإحالة

١)، ١(١٦-۲۴. 
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